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LE CONTEUR ROMAND

Ce tsancro dé nové
(Patois de La Forclaz)

Faut pas l'y se fia à ce tsancro
dé nové, hâ kan bin n'a pas fé, ei
57, le tin por avâi de 29, é vo
rebatte tot parai se n'hommo, et cei
proupramei, alla pi

Demanda pi à l'ami Finbon
k'ein a zu, ma fâi. 'na tota poueta
l'âtr'hy k'ér âve volu s'amusa à
bouetâ à la chota ona bourrâïe dé
tre déci. E s'est trovâ avâi trua
lampâ, et kan ér a volu s'ei tornâ
di le cabaret, ne se pas se s'est
eicobdhâ, âobin se le piaute li ant
réfouesâ servico, ma tantia k'ar-
revâ u couetzet dé z'égra é manke
la baragne et rrrâo linke le à
botson. la têta déso, ke rebedoule
tant k'u fin bas, et k'on le rélâive
avoué 'na potta feidia pé le mâi-
tin et le nâ trossâ.

L'a faihu vito alla keri le maidzo

po cei veni rabistokâ, kâ sa
face aire tota eiségnolaïe et cei
colâve à fi. Ma fâi, le pouro Fin-
bon a iu de payi et a rudo eidera
tandi ke le maidzo li rétacouenâve
tot cei. Kantot a ètâ fini, é fâ u
médecin :

— Et bin i ne sâi pas mau
l'ébahia se lou caïon couêlont tant
kan on lâu bouete dé fer pé le
mot. kâ vo pouâide compta ke
cei fâ rudo mau

Djan Pierro dé le Savoles.

ON VENDRAIT...
une collection du Conteur vaudois. de

1947 à 1957, reliée à raison de 2 années
par livre, soit 5 livres. Belle reliure état
de neuf, en vert vaudois : 8 fr. pièce.
Tous ceux que cela intéresseraient peuvent

s'adresser à M. Gustave Odenwald,
avenue de Cour 23, Lausanne.
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Pour que vive le «Conteur»!...

Merci, merci de tout cœur à ceux qui
ont entendu notre « appel » pour que
continue à vivre le Conteur romand.

Nous avions demandé à nos amis fidèles
de nous faire au moins UN abonné parmi
leurs amis et connaissances ; plusieurs y
sont parvenus, et bien au-delà.

Nous citerons, au premier rang, MM.
Oscar Pasche et Edouard Helfer, dont
l'action de propagande fut fructueuse.
Félicitations et compliments également à

MM. Firmin Bron. Wiblé. Jos. Zufferey,
R. Molles. Badet... qui ont également
participé à cette action. Nous en espérons
d'autres encore...

Nous avons reçu, par ailleurs, un
certain nombre de dons qui témoignent de
l'attachement de nos amis-abonnés à notre

revue. En voici une première liste :

Albert Chessex. Charles Montandon,
Louis Ruffieux, Eugène Wiblé, Molles-
Rochal. Meylan-Meylan. Henri Darbellay,
S. Guignard. Ch. Mayor, L. Rubattel, H.
Hurni. Joseph Salamin. Guex-Hirschi,
Louis Matter, Henri Decollogny, Jean
Reymond-Roy. Mme Gabrielle Oguey. abbé
Taillens. E. Mora. Ed. Cordey, Michel
Strickler. Constant Pouly. A. Peitrequin,
Louis Cornut, Dr V. Noter. Mme A. Jo-
mini, Louis Gillabert, Louis Jaccard, A.
Dentan. Mme Ida Millioud, L. Bosson,
Adrien Baillif, Ch. Serex. B. Deriaz, Mme
M. Barraud, Edouard Porchet... Au total :
Fr. 202.50.

A tous ces fervents du Conteur et de

notre mouvement pour la défense de nos •

traditions cantonales et du vieux langage,
va notre vibrante reconnaissance...

Et nous sommes sûrs que la liste n'est
pas close de ceux qui nous aideront dans

notre tâche pour que VIVE LE CONTEUR
ROMAND.... soit en faisant UN abonné

nouveau, soit en venant s'ajouter à la
liste de nos donateurs.

La Rédaction : R. Molles.
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